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BIJJOBPAYKEHHS MOJIOJLKHOI MOBH (J10 XIX CT.)
B HAYKOBI JIITEPATYPI

AHoranig. CraTTIO NPHUCBSIYCHO BHCBITIICHHIO Pi3HO-
BUIB MOJIOADKHOI MOBH MHHYJIOTO, MOTJISAIB HAYKOBIIB Ha
CTaH, XapaKTePUCTUKU, OCOOIUBOCTI (DYHKIIOHYBaHHS MOBH.
JIOCHIIAHUKY TEpeBaXKHO AaHAJ3yIOTh CY4acHY MOJOADKHY
MOBY, aJi¢ HEMOXIIMBO OCSTHYTH Cy4acHE, HE 3BEpTalOuUCh
JI0 MUHYJIOT0. BUBUEHHS MOJIOAIXKHOT MOBH MUHYJIHX CTOJITh
Ma€ HEOLIHHE 3HAUCHHS U1 MOBO3HABCTBA. AKTYalIbHICTb
1 BOXJIMBICTh JOCIHIDKEHHS OOYMOBJICHA HasiBHICTIO Oe3midi
MPOTAJIMH Y TMi3HAHHI MOJIOJ>KHOT MOBH MUHYJIMX YaciB, Bif-
CYTHICTIO YCTaJICHUX MOIIIIB Ha MpoOJieMy, NepCreKTHBaMU
HayKOBHUX JIOCIIDKEHb, 10 BiKpHBatoThcs. HaykoBa HOBU3HA
CTaTTi NOJIATAE B TOMY, 110 OCTIDKEHO 1 y3arajJbHEHO IOINIs-
[ 0araThboX aBTOPUTETHHX 1 BIIOMUX aBTOPIB, SIKi HAa MPOTSI3i
KiJIbKOX CTOJIITh BUBYAIM MOJIOAKHY MOBY Pi3HUX KaTeropii:
HIKOJISIPIB, CTYICHTIB, OypcakiB, IMi/UIiTKIB, CHOPTCMEHIB, COJI-
mar 1 marpocis tomo. Ilix yac po3poOKu CTAaTTi BUKOPUCTO-
BYBAJIUCS METOAM: ONHUCOBHH (B3STO 3a OCHOBY BHBYEHHS),
JIHIBICTUYHOTO CIIOCTEPE)XEHHS, y3arajJbHEHHs, iHTepIpeTa-
1ii Ta knacudikauii, nopiBHAIbHUK. OCOONINBO aKTUBHO MOJIO-
nibkHa MoBa novana npossisatucs 3 XVI-XVII cr. Ii Buko-
PHUCTOBYBAJIM ILIKOJAPi, Oypcaku, CEMiHAPUCTH, CTYAEHTH,
3aMOXKHI MOJIOAI JIIONHM, COJAATH, MAaTpOCH, CIIOPTCMEHHU.
VY meil nepiog MOBa IIKOJISPIB Ta CTYACHTIB aKTHBHO IPOSIB-
nsuta cebe B Himewunni, Anriii. Cruleck MOMIMPEHHS MOJIO-
nikHOT MOBHU crioctepiraetsest B XIX cromitri. Okpim apro,
CTaHOBUTHCS MOMYJISIPHUM JKaproH, CIEeHT. BuBueHHS Moio-
nikHOT MOBH mounHaeTbess B XVI cr. B AHDI (ikcariero
B CJIOBHUKOBHX CIIMCKaX CJEHIY YHIBEPCHUTETCHKOTIO, IIKOJIS-
piB, coptuBHOro, conuparcekoro. ¥ XVII-XVIII ct. nekce-
MH 3arajlbHOTO CIIEHTY (DIKCYIOThCSI B CIIOBHHKAX, XKypHaJax,
raserax, JIpaMaTHYHUX I1’€cax. 3arajoM TEOPETUYHI MUTaHHA
JOCHI/PKEHHS COLIaJIbHUX JiaJIeKTiB, 30KpeMa H MOIOAINKHOL
MOBH, 3a nepiof 10 XIX cT. BK/IIOYHO, Yy HayKOBil jiTeparypi
BigoOpaxeHi HepocTaTHbO. Tinbku B Apyriit nonosuHi XIX ct.
3’IBJIIIOTHCS IOOJMHOKI IPYHTOBHI TEOPETHYHI ITpalli i3 coi-
aJIbHUX JiaJeKTiB. MoJIo/i’KHa MOBa aKTHBHO TPOsBIIsiIa ceOe
B Himewuuni. [Tepiui 3rajgku npo HIMELBKY CTYACHTCHKY MOBY
3ycrpidaiorbes B XVI cr. 3aragoM MOJIOnDKHUM skaproH ¢ik-
CYeThCsl B HiIMELbKill Jexcukorpadii Hadararo panime, HiX
B iHIIMX. BUBYEHHS MOJIOADKHOI MOBU B YKpaiHi BiJICTaBaio
3a 4acoM BiJ €BpoHeHChKUX KpaiH. Matepianu Hamoi pobo-
TH CBII4aTh SIK MPO TIEBHUH BHECOK MOBO3HABILIIB 0arathox
KpaiH y BUBYEHHS Ta BUCBIICHHS CTaHy MOJOADKHOI MOBH
MUHYJIOTO0, TaK 1 Ipo icHyloui npobnemu. OTxe, CTATTs LiKaBa
MOBO3HABIISIM 1 CTAaHE MaTepialioM JJIsi OCMUCIICHHS MiJHATHX
MUTaHb. MeTa JIOCIHI/KeHHS 010 aHalli3y Ta y3aralbHEHHs
MUTaHHS BinoOpaxkeHHs MosoAikHOI MoBH (10 XIX cT. BKITIOU-
HO) B HAyKOBiil JIiTepaTypi, pO3KPHUTTS MOIVISIIB MOBO3HABIIIB
Ha IIe} acleKT 10CsATHYTa.

Ki1r04oBi ci10Ba: MONOIDKHUE COIIOJNEKT, apro, >Kapro,
CJICHT, OypIIChKa MOBA, LIKOJISP, CTY/IEHT, Oypcak, CeMiHApHCT.

IocranoBka mnpodmemMu. ICHyBaHHS MONOTIKHOI MOBH
HE BUIAIKOBO, 00 MKOMAPI i CTYNEHTH SK CIINIBHOTA 3 TIEBHIM
OCBITHIM Ta IHTENEKTyalbHUM PiBHEM, KA THOOMTH PO3BAKATHCS
y BUTBHHIT BiT 3aHATH 4ac, BUABIAIOTE Y BCi YacH HeaOWAKi JiHT-
BOKPEATHBHI 31i0HOCTI Y BUTBOPEHHI OKPEMIITHBOi MOBH, B fIKiii
KOHLICHTPYETBCA 1 MOJIOZeYa 3yXBAJICTb, 1 PArHEHHSA MPOTHCTa-
BUTH ceOe o(iIiiHOMY CBiTOBI, i moayTTs rymopy [1, c. 114].

MonoziikHa MOBa € CTPIKHEM, JKUTTENANHAM JUKEPENOM COLli-
aNpHUX JianektiB. HaBiTh y JaBHI Yach came MOMOIb Y TepImy
yepry TBOpHJIA | TIOLIMproBaia HeTpajuLiiHy Moy. [Ipote nitepa-
TYpH TIPO MOJIOAIKHY MOBY MUHYIHX YaciB Ayke Majo, TOMy Ma€
3HQUEHHS TOWIYK H y3araibHEHHS BIIMOBIIHMX Kepern, iX Kpo-
miTke TocTimkenHs. Lle Bakka, ane mikaBa po0oTa, fka a€ 3apas i
000B’513K0BO B Maii0yTHEOMY TIPHHECE TIO3UTUBHUI Pe3y/IbTar.

AKTYyaJbHICTh Ta BOKIMBICTH POOOTH 3 BUBYEHHS MOJOTDKHOI
MOBH MUHYITHX YaciB 00yMOBJIeHa HacTymHIMH dhaktopamu: 1) nedi-
IIUTOM JTITEPATypH TIPO MOJOMIKHY MOBY B ICTOPHYHOMY aCTIEKT] (JI0
XIX cT. BKITIOYHO), BIICYTHICTIO YCTACHUX TIOTIISIB Ha IPOOIEMY;
2) HeoOXiIHICTIO BMBYATH MONOMDKHI COIiaNbHI JiaNeKTH ToTe-
PeIHIX YaciB 3a1s IOCTIDKEHHS iX XapaKTepHAX PUC, 0COOITIBOC-
TeH, TeHACHLIN PO3BUTKY, 30aradeHHs MOBO3HABUOT HAyKH; 3) Tep-
CIICKTUBAMH HAyKOBUX JI0CHIIKEHb, 10 BiIKPUBAIOTHCSL.

Hackinbku Ham BiioMo, Lie 0fHa 3 HebaraThox cTateii B Ykpa-
iHI, MIPUCBSYECHNX PO3MIALY MUTAHHA AOCTITKEHHS MONOLDKHOL
MOBH MUHYJIX YaciB Ha Marepiani pisHEX MOB Ta KpaiH. Pobora
Oyyie TIikaBa YUTA4eB] THM, 110 B Hiil MPEACTABIEHO MONISN aBTO-
PUTETHUX aBTOPIB, AKi JIOCTIIKYBATH MOTOADKHY MOBY B pi3Hi
Yacy Ha IEKCHYHOMY Martepiani 6ararhox MOB.

HaykoBa HOBH3Ha CTATTi MONATAE B TOMY, IO PO3MIAHYTO i y3a-
TalbHEHO PI3HOBUM MOMOJIKHOT MOBH MUHYIIX YaciB, IPoOIeMH,
SKI CTOSITH TIepe]T AOCTITHUKAMH TIPH BUBUYEHHI 1OTO (hEeHOMEHY;
3p0o0IeHO KOMILIEKCHHI TeOPETHYHUH aHATI3 TPallb aBTOPIB Ha Pi3-
HUX eTarnax (yHKI[iOHYBAHHS MONOIDKHOT MOBIL.

Marepianu TOCTIKEHHS CKIAJAlOTh MONOKCHHS HAYKOBHX
mpanb (MOHOrpadiil, HAYKOBUX CTaTeH, CIOBHHKIB, IiPyIHHKIB,
JMCePTAIINHIX TOCTiKEHb) aBTOPIB PI3HUX YaciB, HA MaTepiami
0araTh0X MOB, IO MPUCBIYEHI BUBYCHHIO COIIANBHUX JIANEKTIB
y3arali i MOJIOIKHUX 30KpeMa.

[Tocrasneni B poO0Ti 3aBIaHHS POKPUTO 32 OTIOMOTO0 METO-
JIiB: OMICOBOTO (B3ATO 33 OCHOBY BHBUEHHS), JIIHTBICTHYHOTO CIIO-
CTEpeKEeHHS, y3aralbHEHHS, IHTeprpeTartii Ta Kacudikanii, mopis-
HSUIBHOTO.

BuBueHHS MOMIALIB aBTOPIB Ha MOJNOADKHY MOBY MUHYIHX
YaciB IIKABO HE TUTHKHU 3 MHIBICTHYHOIL, aJie ¥ 3 COLIOMIHIBICTHY-
HOT TOUKH 30Dy, 00 J103BONISAE Kpame MpeacTaBuTH codi KapThHy
CTYHCHTCBKOTO, LIKOMSPCHKOTO, CEMiHAPCBKOTO, MiTITKOBOIO
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JKUTTS. MUHYITHX YaciB, O1TbIIe B3HATH IO iHTepecH, Mo0yT i KyIb-
Typy MOJIOJI.

AHani3 ocraHHix fpocmimkens i myomikamiil, JlocnimHuku
COLIAMbHUX JANEKTiB MPH/IIOTH 0arato yBark BUBYCHHIO Cyyac-
HOI MOMOADKHOI MOBM B pi3HEX ii acmekrtax. Haromicts mparp,
TPUCBAYEHNX MOJOADKHIN MOBI MONEpEHIX MepiofiB, HEAOCTAT-
Hb0. [1if Yac mArOTOBKY CTATTI HAM ZOBEJIOCS BUBUMTH OArato Bij-
TOBiIHOT cydacHo{ HiTeparypH, 100 3HalTH MOTPIOHi i aKTyambHi
Marepiaiu 3 TeMu. [HTepec CTaHOBIATh HACTYIHI POOOTH.

JUx. Koynman y kuusi «KuTts creHry» 3HauHy ysary mpu-
JIISE MOMOAIKHOMY CIIEHTY SK CYYacHOMY, TaK i MHHYIHX
CTOMITh. € OKpeMi PO3ALTH, MPUCBSYCHI CIEHTY 3aralbHOOC-
BITHBOI IIKONHM, KONEIKa, CTYICHTChKOMY, MonofikHoMy. Ha
JYMKY aBTOpA, TIOTAT 10 HECTaHAAPTHOI MOBH B MOJIOIHX JTHOfIeH
BUKIMKAHUH THM, IO BOHH HEHaBUAATb Oyab-SKy CTpHMa-
HiCTb, JKAPTOHHOKO (DPA3EONOTiel0 HaMAraloThes MPOSBUTH cebe.
Y XVII-XIX c1. ocepenkaMu MOJHOTO CIEHTy Oyln yHiBep-
cutetn Oxcopaa Ta KemOpumka, Benuki AepiKaBHI IIKOIH.
Y 3a3HayeHuii mepiof clEHT B AHIMIi He CXBamOBABCS, TOMY
10 B CYCIILIBCTBI HOTO CIIpUIMANH K CITa0KiCTh MOJOJ, HETO-
Bary 1o cniBpo3mosHuka. Y XIX cT. cienr 31aBascs 0cobnuBo
HOBATOPCHKUM. BiH mepenasaBcs Bifi IOKONIHHS 0 TOKOTiHHS
WKOMAPiB. MONOAIKHUH CIEHT 3araoM MIBHAKO TIOMIMPIOBABCS
Ta OHOBIIOBABCA [2, p. 59-62, 158-162].

®. Poxpirec Toncanec y crarti «CropoueHHs Ta amepuKaH-
CBhKHH crieHr» [3] 3a3Hayae, 10 CKOPOUEHHS CTAHOBIATH OIHY 3
SCKpaBUX PUC cydacHol MOMofikHOT MoBH. CKOpOUEHHS 3a3BHYai
HOCSITb PO3MOBHHH 1 He()OpMATbHHIT XapaKTep 1 4aCTo BUCTYIAIOTH
Y POl CeHTY, OCKUIbKH NPU3HAYeH] HacaMIepes s 3aJ0BOIEHHS
BUPA3HUX UM EMOLIHHMX OTPeO, CTBOPEHHS OUYTTS 11EHTHYHOCTI
B rpymi. CIeHToBi CKOpOUEHHS BUHUKITH B AHIJIHCHKII MOBI IaBHO.
ABtop (ixcye crenrosi abpesiatypu B nepiuiii monosuni XIX ct.
B boctomi, mismime — B inmmx Bemukux mictax CLIA. Hasomuts
YICIIEHH] Ta IOMMPEH] IPUKIATH CKOPOYCHD B aHTIIHCHKIN MOBI B
XIX cr., 5IKi B pe3y/IbTaTi NEPeTBOPHITHCS Ha CICHT.

M. 10. Pypenro Ta B. A. [lymenko B HaBYanbHOMY MOCi0-
HUKy «CollianbHi iaNekTH: Bi CTapOIaBHOCTI JI0 Cy4acHOCTI» [4]
3HaYHy YBary MpUALIAIOTs QYHKIIOHYBAHHIO MONOADKHUX COLIiO-
JIeKTiB B pi3HUX MOBax Bix cTapomaBrocTi 0 XIX cT. BKIIOYHO.
JloknaHo PO3MIANAIOT: MOBY INKUTBHY, CTYAEHTCBKY, MiATITKIB,
cropTcMeHiB, conpari, Mopski y X VI-XIX ct. B Himeyunni, Anr-
nii, Crionyuennx ratax Amepuku, Ypaini.

O. L. Kpageup y juceprariiinomy rociimkenni «Momomixsi
COILIONIEKTH B JHTBOKYIBTYPHOMY CepeaIoBHIL SmoHii: coBoTBip-
HUl Ta (YHKUIAHUA acreKTwy» aHamizye 0coOMMBOCTI AMOHCHKHX
MOIOIIKHIX COLIONEKTIB 3 OTIALY Ha cHemudiky CloBOTBOPY i
(yHKIiOHYBAHHS B MEpEKEBOMY TPOCTOPI. Po3risaroun AmoHchKi
MOTOZIIKHI COLIONEKTH 3 TOTISY iCTOpIii aBTOp POOMTH BHCHOBOK,
110 BOHH BUHHKIH SIK pesynbTar Pectaspanii Meiinsi (1868-1889).
Pasom 3 MozepHi3auieto BCiX cep JKUTTS COPUIMHUIACH 3MIHA
B MOJIOJIIKHIIT MOBI: 3BUIbHEHHS BiJl TPAJUIIAHIX CJIOBO(OPM Ta
3HaueHb; HASBHICTh BEMMKOI KUTHKOCTI 3aM03MYCHUX 3aX1THOEBPO-
neiichKuX ciB. Hapith AiBYaTa 3MiHHITH CBOKO MOBY: BUKOPHCTOBY-
BaJIM HE3BHUHI 3BOPOTH, IOAABAIM B PEUEHHI CBOI BITACHI CHMBOITH,
3HaKH [3, ¢. 63-64].

Y crarri I ApmianoBa «ComaTiyHa Jekcika B 00rapcbKoMy
CIICHTY Ta PO3MOBHIi MOBI» [6] 3BepTaeMo yBary Ha TBEp/UKEHHS
apTopa 1070 icHyBaHHA B XIX cT. 00MTapchKoro CTYIEHTCHKOrO
CIICHTY.
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JL. O. CraBuupka B MoHOTpadii «Apro, xapros, cienr: Cori-
smbHa TudepeHuisuis ykpaincskoi MoBmy [1] posrisHyna 1uHa-
MIKy COL[OMEKTIB YKpaiHChKoi MOBH BIponoBk XIX — movarky
XXl ct., Oepyun 3a 00’ €KT COLIOMIHIBANBHOTO aHAI3Y YKPATHCBKI
aprotuuni cuctemu XIX cr. i Gypcarbko-ceMiHapchKuil KaproH.
Ananizyroun Gypcarbko-ceMiHapChKuii KaproH, 10CTiIHHUIA BiJl-
Miuae, Mo Ieil MOBHUH (heHOMEH — caMOOYTHE 1 MANOBHBUCHE
sBHIE CyOCTaHIAPTHOT ICKCHKH, SKE CBOIM KOPIHHAM CATa€ J1aB-
HIIIEX COLIONEKTIB, 30KpeMa YUHIBCHKHX apro if KaproHis. ABTop
PO3TISAAE ICTOPIIO TIOSBH MOJOAKHOT MOBH B YKpaiHi, Iikepena
BHBYCHHS OypCalbKO-CEMiHAPCHKOTO JKAPrOHY, COLIOMCHXOJI0-
TIYHI acTNEKTH MOBHOI JiSNIBHOCTI YYHIB JYXOBHUX IIKLI, Bifl0-
OpakeHHS JIOIUHY 1 KAPTUHU CBITY B OypcalbKo-ceMiHApChKOMY
KaproHi, HOro MeKCHyHi JKepena, Cocobn TBOPEHH, AMHAMIKY
TIEKCHIHOTO CKITay.

. Mamyna B crarTi «YuHiBCbKa JNEKCHKA TalMIbKUX MIKIT HA
Mexi XIX-XX cT» mpencrasise icTOpHYHMI LIKUTBHUEA CcOLlio-
TeKT. ABTOp TMOMINISE YYHIBCHKY JEKCHKY 33 TEMATHYHUMHU KaTe-
TOpiAIMH, PO3MIAAAE Ti 3 TOUKH 30Dy TMPUItOMIB HOMiHAL], TOpiB-
HIOE 3 IHIIMMH perioHamu. YBaxkae, Mo crenudiyHa IIKiTbHA
MOBA TIOIIMPIOETHCS BCHOMH, aJie BOTHOYAC MA€ CBOI 0COONMBOCTI
B 3AJIEKHOCTI BIJ MICIEBOCTI. Bujinge cTHCIICTD 1 JaKOHIYHICT
BHCIIOB/IOBAHHS, MIPUMITHBHICTb ()paseornorii. 3Beprac yBary Ha
00cAr NEKCHKH, SKa IHPOKO OXOIUTIOE SKUTTS APY3iB, HOro Mo3u-
THBHI Ta HETAaTHBHI CTOPOHH, CBIT CTYICHTCHKUX MPUTON 1 €cKana,
CTaBJNEHHS /0 LIKOITH, YYUTEIiB, POJIMHN, 3aTaloM Ha MaTepiabHy
CTOPOHY CTYIEHTCHKOTO uTTA [7, 5. 60-61, 73].

Cepen HaBeneHnX poOIT Ha Kpamie HEOOXIIHO BiI3HAYUTH
nocmimkenns JI. Crapupkoi [1], . Harymu [7], [k, Koynman [2].

3ycriis cyyacHuX aBTOPIB Y AOCHIKEHHI MOMOADKHOI MOBH
HOBUJIB (IIKITbHA, CTYIEHTCHKA, TIJUTITKIB, CIOPTCMEHIB, COIIAT,
MarpociB), po3rszi Lkepen Ta 3aco0iB (opMyBaHHS BiAOBITHOTO
CIIOBHKKA. Y TOH ke yac, 0araTo BaXIMBHX MHTaHb (DYHKUIOHY-
BaHHS MOMOADKHOI MOBH MUHYJIUX YaciB He 3HAXOIUTH HATIEKHOTO
BHCBITIEHHS B miTepatypi. HemocTaTHbo yBarm mHpuinseThes
BHBYEHHIO JIHIBICTHYHHX OCOOMMBOCTEH MOJOLIKHOI MoBH, i
XapakTepHuX puc. JlocTiIKeHHs MPOBOAATECS NEPEBAKHO Ha MaTe-
piayi aHrTiChKOi, HIMEIbKOi yKpaiHchkoi MoB. Hemae BinmoBij-
HUX Y3araibHIOIUNX pobiT 3 QYHKIIOHYBAHHS MOJOADKHOI MOBH
MHHYITHX YaciB, KOMIUIEKCHUX TIpallb, SKi BUCBITIIOOTH 3a3HAYCHI
MUTaHHS B 3araibHOTEOPETHYHOMY actiekTi. Hamie pocmimpkeHHs
CTIPIMOBAHE HA YCYHEHHS BKa3aHMX MpOTalMH, BHCBITICHHS Ta
aHaJli3 BUIIE3a3HAYCHIX THTAHb.

Merta crarTi nondrana B aHani3i Ta y3aralbHEHH MUTAHHS
BinoOpakeHHs MonoaikHoi MOBH (110 XIX CT. BK/II0YHO) B HAYKOBIH
TTepaTypi, pO3KPUTTI MOMMISIiB MOBO3HABIIB Ha 1[eH ACTIEKT.

Bukiax ocHoBHOTO Matepiay

1. Pi3HOBHAM MOJIOAEKHHMX coUiabHUX AiadeKTiB. IcTopis
MOJOTIKHIX COIIQTBHUX JIIANEKTIB CATae B Jajieky JaBHuHy. Unc-
TIeHHI MepeKa3u Ta JTTepaTypHi JUKepena cBiidaTh mpo X icHyBaHHS
farato ctonith Tomy. Y X cT. B Ipmanpii 3adikcoBaHo IIKiTbHE
naruHchke apro [8, ¢. 177]. CTyneHTChKHil CIIEHT iCHYE Tak caMo
naBHo, sk i yniBepcutetH (X ct.).

Y XVI ct. cepen ocib, fiki 3acTOCOBYBAIH HECTAHAAPTHY JIeK-
cuky, Oyno Oarato Monoxi, mo BuuThcs. He MOXHA He 3rajaty,
TpUMIpoM, Takoro (eHomeHa B ictopii CepeHbOBIUYS 1 Mi3HilIe
(XVI-XVII ct.), K Barantu, 10 SKMX Haneskand Opoisdi akTopi,
MOHAXH-BTIKaui Ta MaHmpiBHi wwkonspi (crymentu) (fahrende
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Schiiler). BoHu po3MOBISTH CBOEIO OCOOMMBOI MOBOIN, SKY
BUHAIILTH, 100 YepHb He MOTTa iX 3posymitu [1, . 114].

B Anrnii nanpukinmi X1V — nouarky XV ct. B 00iry Oys crop-
THBHHH CJIeHT, Tommpenuii Hacammepen cepen Monoxi. T. TopH
[9, p. 303-304] naBomuTb nexcemy nag (KiHb), 3adikcoBaHy
B cnenry mobutenis neperouis y 1400 p. . [poys [10, p. iv] Bimmi-
vae, w0 B X VIII cT. B AHIVIIT ceHT YKuBamu IOAM pisHIX mpode-
Ciif i CTaHiB, 30KpeMa i TPEICTABHUKY MOIO/I — COJIJIATH, MOPSIKH.
E. Haprpimxk [11, p. 202-203] nomnosuroe ®. [poy3a, cTepmiy-
104H, TI0 B [[eH Yac CIIEHT 3aCTOCOBYBAIH TAKOK Ti/UTITKH, IKOMAPI.

Hanpuxingi XVIII cr. B anrmiiicekiil MoBi Oyna Bizoma Taka
He3BMYAHA MOBA K mapabapuuna (6eseny304), y T. 4. TUTAYA,
IKITbHA mapabapujuna (TOIABAHHA CKIajy Ha OYATKY Ta B KiHII
KxoxkHoro crosa) [11, p. 202-203].

Y XIX cr. cnoBHUKOBHII CKMaj, Teorpadis comialbHuX Jia-
JIEKTIB TIPOJOBKYIOTH PO3LIMPIOBATHCH. Y 1ieH yac, fK 1 paHile,
aKTHBHO BUKOPUCTOBYIOTCS KeHT 1 apro. [lopsix 3 iHimamu Kare-
TOPISIMH KOHCTYBAYIB CIOBA 4pro Ta KEHTA aKTHBHO BBOATH 10
CBOTO JIEKCHKOHY Y4HI IIKIT Ta KOMEIKiB. 30KpeMa, B €BpOMeH-
cbkux kpaiHax y XIX cT. BUJIIAETCS HIMEIKE CTYIEHTChKE apro,
B YKpaiHi — apro mkomsapis, Ha Teputopii CloBaqunHM — AUTSUI
TaeMHi MoBH. [Ipote B 1eif yac Ha 3MiHy apro B 6ararbox MoBax
TPUXOAATh XKAPIOH 1 CIEHT, SKi MO3UTHBHO CHPHIAMAIOTHCS YHC-
TIEHHAMHU BepcTBamMu HaceneHHs. [Ipubmusno 3 mouarky XIX cr.
TEPMIH ciieHe 3’SBISEThCS B aHITIHCHKIM nexcukorpadii. Y Benn-
KoOpHTaHii cepes MOMOIHX MOAeH KOPUCTYBAYaMHU CIEHTY € mepe-
BKHO YITKO BU3HAYEHI TPYIH: YUHI IIKiM, 3aMOKHI MOMOAI JEOIH.
B amepukaHChKUX YHIBEpCHTETaX, KONEkKaxX CIEHT € 000B’s3K0-
BUM atpulytoM crynentis. k. Koyiman [2, p. 61] dikcye cienr
aMepHKaHChKOT0 Komeuky mounHatoun 3 1823 p. Leit cnenr nepe-
J1aBaBCs 3 POKY B PiK. AJie CJEHT B aMEPHKAHCHKOMY KONE/KI He
TIEPETBOPHBCA Ha JKAPTOH, AK Y ACAKIX OPUTAHCHKHX JePKaBHHX
IIKONAX, OCKLTbKM piBeHb 130MAlii CTyHEHTiB OyB HEBHCOKHM.
3 noyarky XIX cT. oTpuMye mofanblie NOMMPEHHs aHIIHChKU
CTIOPTHUBHUI CITEHT, 0COOMMBO Cepel CTYACHTIB Ta aphCTOKPATIB.
Ve B cepenuni XIX cT. Oy1u BifoMi CJIGHIOBI CJIOBA, III0 BIKIBA-
nucs B Kpukeri [4, ¢. 38-48].

YV XIX - na nmoyarky XX cT. B 0arathox KpaiHax HaiOinbI
CTIPUATINBI NEPCTICKTHBH [T PO3BUTKY MOIOAIKHOT MOBH CIIOCTE-
piraloThest cepes CONAT 1 MaTpociB, YUHiB (0COOTHBO B 3aKPHTHX
yuboBux 3aknanax). OHAK B aHAMI30BaHMI MEPIOJ K CAMOCTIii-
HUiT IEKCHYHAIT KOHTEHT MOJIOJIKHIH KaproH e HE BUJIIIEThCS.

Y ®pannii B XIX cT. icHyBano apro pisHIX COLiaNbHUX YK IPO-
(eciitux Tpym, 30kpeMa apro HapyanbHuX 3aKnazis [12, p. 50] abo
3a pu3HaueHHsM M. 11IBoGa [13, p. 82] — ocBiueHOT MOMOJI: Xy10K-
HHUKIB, HAYKOBLIIB, CTYICHTIB.

3 XIV cr. B HiMeyunHi 3’ SBsI0TbCA MEpIi YHiBepCHTETH. 3a
HUX CTBOPIOIOTBCS CTY/ICHTCHKI KOPIIOpALii, ki BUKOPHCTOBYIOTH
JUI CITIKYBAHHS CBOIO YMOBHY MOBY. SHAYHHIi PO3BUTOK HIMEIbKa
MornozixHa MoBa HaOyBae B X VI ct. e «ymoBHa» MoBa MO, 1110
BYMTHCS — OypIichKa (cTynenTchka) Moa [ 14, s. 21]. [ntencnsHuit
PO3BUTOK CTY/ICHTCHKOTO Xaprony nounHaerses 3 1700 poky, ko
MOBOIO BUKNIaJaHHs B HiMeuumHi 3aMicTb NaTHHCBKOT cTae HiMe-
1pKa [ 15, s. 4]. Ocb XapakTepHi pUKIaIH 3a3HaYeHOT MOBH: bursch,
musensohn, bruder studio, schnurrbdrte, besen. bypuicbkoro (Bur-
schensprache) MoBa HiMelbKoi yUHIBCHKOT MONOAI Ha3uBaNACs Ak
10 1850 poxy [14, s. 2].

Y XIX cr. B Himewunni cepes YMCIeHHUX KaproHiB MPEBAITIOE
MOJIOZIIKHHH, HOCIAIMU KOTO Oy/a BUHATKOBO YYHIBChKA MOMOMD.

Io cTocyeThes TeHAEPHOT CKIIATIOBOL, TO CITiJ| 3a3HAYKMTH, 1[0 ICTO-
pUYHA CTYIEHTChKa MOBA Halexana Juile 0 YONOBI0i YaCTHHU
Moo [16, s. 111].

V XIX cr. 3’sBuBcs GonrapchKuit CTyeRTChkHil cenr. Horo
BUHVMKHEHHS TIEBHOIO MIPOI0 MOB’S3aHE 3 TAEMHUMHU CIICHTaMH
PeMiCHHKIB Ta 3104uHILB [6, p. 30-32].

Y npyriit nonosuni XIX — na moyatky XX crT. 3asBnse cede
crenudiyHa MONTOTIKHA MOBA SMOHCHKOT MONOAl. MoBi toHa-
KiB-cTynenTiB emoxu Meinsi (1868-1912) Bnactua HasBHiCTH
BENMKOT KITBKOCTI 3aMO3MYEHHX 3aXiHOEBPOIEHCHKUX ~ CIB.
Y pomani Lyboyui Lsoiioy «CythicTs pomary» (1885) BinoOpa-
KeHo kuTT Mononi B apyriit monosuni XIX cr. Tyt HaBexeHo
crieun(ivHi IOHALBKI TEKCEMH, TaK 3BaHI «i€papXiuHi clIOBa», K
Oymi mpuTaMaHH] MOTOAIH €MiTi Ta JO3BOMAMH CIIBPO3MOBHHKAM
«pO3i3HaBaTH CBOIX» [3, ¢. 63—64].

Ax cBigyath nekcukorpadiuHi # iHII JKepena, eneMeHTH
il 03HAKM MOJONDKHUX COIIQJBbHUX JIaNeKTiB TOMITHI B yKpaiH-
cokiit MoBi Bie B XVII — XVIII cr.: mkonspebke i Oypeanpko-ce-
MiHapeske apro tomo [17, ¢. 132]. O. Topbau [8] dikcye cepen
couionektiB ykpaincpkoi Mo B XVII-XIX ct. apro mkinbHi,
ctynenti-npomakis (Oponsunx crynentis); JI. Crasumpka [1]
y XVII-XIX cT. — Oypcambko-ceMiHapChKui aprou (Ha JyMKY
JI. Crasuupkoi [1, c. 26] mono Oypcampkoi cyOMOBH TOUHIIIMM
€ TePMiH Jicapeon, a He apeo) [4, c. 33-35]. MoxHa, 04eBUIHO,
TIPUITYCKATH iCHYBAHHA Jkaprony crmypeiB Kueo-Morumsacbkoi
axanemii B mpomikky 1701 - 1817 pp. [1, c. 115].

LlikaBum i camoOyTHiM SIBHIIEM € TANHIIbKA YYHIBCbKA TOBIpKa
apyroi nonosuay XIX — mepmoro aecartumitrs XX cr. lns oco-
OMMBOTO JiasieKTy MIKITbHOT ramiibKoi MOBH XapakTepHi Hacam-
Tiepel CTHCMICTb Ta JaKOHIYHICTh BUCTOBMOBaHHS. L{s nekcnka 1a
(paseonoris He OpUTiHATbHA, TPUCTOCOBAHA JI0 MKUMBHHUX peaiii:
30amucs «BTEKTH 3 YPOKY», 00imu K03y «CUIITH T IIKUTbHUM
apemTtomy. Jlekcuka yuHiB HaifyacTiime CympoBOIKYEThCS CeMaH-
THYHAMU 3MiHAMH 3MICTY, Pe3ylIbTaToM Tepefadi Ha3e LLIIXOM
Meraopu3allii, METOHIMI3aIlil Yi 3MiHH CEMAHTUYHOT JOMIHAHTH.
Ilo cTocyeTbest CTPYKTYPHHUX HEONOTI3MIB, TO MEPEBAKAIOTH JEeK-
CEeMH, YTBOPEHI B pe3ynbrari yciuenns |7, s. 60-61, 65, 73].

2. JlocmimkeHHs: MOJIOMIKHUX CONIaJbHUX IiaJieKTiB.
BuBUEHHS CONIaNbHUX JIANEKTiB, 30KpeMa MOJIONIKHUX, IiKa-
BHTb YUeHHX yke Oarato cronith. [lounnaroun 3 XVI ctr. B AHmii
B CJIOBHUKOBHX CIIICKaX MOpPs/ 3 OararbMa BUIAMH CIICHTY (ikcy-
€TbCS MOJIOJDKHUIN: YHIBEPCUTETCHKHUIA, IIKOMAPIB, CTIOPTUBHHUIA,
comuarchkuit. Y XVII - XVIII ct. nekcemu 3aranpHoro cienry ¢ik-
CYIOTBCS B CIIOBHHKAX, JKypHANAX, ra3eTax, ApaMaTHyHuX I1’ecax.

3HaHNM TIEPLIOBIKPHUBAYEM Y JOCIIIKCHHI COLIONEKTIB IO
npasy € @. Ipoy3 [10]. Cepen HaBeneHux y ioro cioBHHKY (“A
Classical Dictionary of the Vulgar Tongue”) GypreckHIX TepMiHiB,
10 BKUBAIH JIFOIM Pi3HUX Mpodeciil 1 cTauis, 3ycTpidaemo 6arato
TaKHX, AKAMU KOPHCTYBAINCA B KUTTI IPEACTABHIKH MOJIOJI]: COM-
JaTH, MOPSIKH. Y CIIOBHUKY, IOPS 3 PI3HUMHU BUIAMHU CIICHTY, 3ape-
€CTPOBaHMIi YHiBepcHTETCHKIH (B ocHOBHOMY Okchopra Ta Kemo-
pumky). puknaam conarchkoro Ta BiCbKOBO-MOPCHKOTO CIIEHT'Y
31 cnoHuka @, [poy3a: kit «kommiekt: “Bce HEOOXiTHE CONIATY,
yMicT Horo prok3aka’»; parish soldier «napadisnbHuii conpar,
MiTLioHepy; 7ag fair «nepesipka OIMM3HU Ta TMPEIMETiB TepIoi
HEOOXITHOCTI Y CONMEATiBY; used up «BUKOPHCTAHHH, YOWTHID,
heads «Tyanet Ha MOPCHKOMY CY/IHI».

TeopeTnuHi THTAHHS JIOCHIIKEHHS COIIANBHUX JIANEKTIB,
30KpeMa i MOMOAKHKX, 3a mepion 10 XIX cT. BKIIOYHO, y Hay-
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KOBili JiTepatypi BinoOpakeHi HEOCTATHBO. APro, KEHT, KaproH,
CIIEHT (IKCYIOTBCS TIEPEBAKHO B II0CAPISX i CTOBHUKAX, TEOPETHY-
HUX JIOCTiDKeHb Ayxe Mano. Y mepmiit upepti XIX cr. B Anrmii
B CIIOBHHKAX 3apeeCTPOBAHI XKaproHu MoNoAi: cTyaentiB KemOpuz-
KCBKOTO YHiBepcuteTy, criopreMeniB [18, ¢. 59]. Tinbku B apyriit
nonoBuHi, akTuBHime Hampukinmi XIX — movarky XX cr., 3°sB-
JISIOTBCA TIOOAMHOKI IPYHTOBHI TEOPETHYHI Mpali i3 COLaTbHAX
mianexTi. Lle mepion moyarky opMyBaHHS HayKOBO-JHTBICTHY-
HUX TIOIVIA/IIB HA OMHC HECTAHAPTHOI JIEKCHKH aHITiHChKOT MOBH
1 TIepexojTy BiJl 3BMYAMHOTO CKJIAJIAHHS CIIOBHHKIB 1 TOCAPIiB JI0
HAYKOBOTO JIOCTiIKeHHs. Bi3bMeMo, Hampukiaj, kaproH: diTka
JM(epeHIiaIis 3a3HaUYEHOT0 COIIONEKTY I He CKIIanacs, aje 0iib-
WICTh JOCIIIHUKIB BUJILIISE JIBI OCHOBHI IPYIIH XAPrOHIB; a) MOJIO-
nikHi, 0) mpodeciiiii # koprnopaTuBHi. Baxmio BiaMiTHTH, 10
Jix. K. Xorren [19], #oro nocninosuuku: A. bapep i U. I Jlenann
[20, 21], I bayman [22, 23], Ix. C. ®apmep i V. E. Xenni [24]
Y BCTYIIHHX CTaTTAX /10 CTOBHHUKIB CIEHTY 1 KEHTY 3pOOUIH B TEO-
PETHYHOMY acTeKTi Mepui cpodn BUpoOeHHs BiMOBITHAX CYO-
CTAaHJAPTHHX MOHATD 1 TEPMIHIB.

Jix. K. Xorren (1860) [25, s. 71-346] 3adikcyBaB MONOIiKHI
COLLiabHO-KOPIIOPATHBHI JKAPTOHI3MI: YHIBEPCHTETCHKI, IIKiTbHI,
OOKCEpChKi, CONATChKI. YUCHUH BUCOKO OIIHIOE 3HAYCHHS 1 MOMK-
JIMBOCTI JKAPTOHY B TIaHi 30arayeHHs MOBH.

LlikaBuM TpeacTaBAseThCS HAPOIKEHHS 1 MOLIMPEHHS MOIO-
nikHOTO crienry. TepminoM ciene 3 modatky XIX cr. ykmagaui cios-
HUKIB 04N IIMPOKO KOPHCTYBATHCS K MO3HAYKOIO I CIIB, IO
HE OTPUMAIH 32 THMH 400 IHITMMH IPUYMHAMA BU3HAHHS B AKOCT
LUTKOM JITEpaTypHAX OMHUIIb CTOBHUKOBOTO CKIay aHITIHCHKOT
MoBH [18, ¢. 59-60]. Habupae momymspHOCTI MOJNOIIKHUI CIIEHT.
Y BenuxoOputaii KopucTyBayaMu CIEHTY € IEPEBAKHO HiTKO
BH3HAYCH] TPYMA: YUHI WKL, 3aMokHi Monoai Jromu. LLuputses
BIKUBAHHS YHIBEPCUTETCHKOTO crieHTy. [TifTBepIKeHHSM € aHOHIM-
Huit cnoruk “Gradus ad Cantabrigiam” [26] B sixomy, y cydacHiit
TepMiHoIorii, Oe3 HanexHoi depeHiianii 3apeecTpoani yHiBep-
CHTETCBKi TepMiHH, ’KaproHi3MH, CIIEHI{3MH Ta KOJOKBIaTi3MH, IO
BKUBAIOThCS B KemOpmmkchkomy yHiBepeuteri [4, c. 45]. Ilpu-
MITHO, IO CTIEHT MOMYISPHUI He TiNbKH cepes] FOHAKiB, ane i cepen
niByar [2, p. 161-162], Ha BiaMiHy Bil HIMEIBKOTO MOJIOJIKHOTO
KaproHy IMX Yacis.

Jlx. Koymman nocnimuna monmonikuuid cnenr XIX cr. Bona
BIIMiYa€, 10 Ha HECTAHAPTHY MOBY OPHTAHCHKHX WIKOMSPIB 3BEP-
Hymu ysary B XIX — Ha mouarky XX ct. [lesiki MpoKo BUKOPHCTO-
BYBaHI CIIOBA, HANPHKIAJ, fag «MONONIIMHA XIOMYUK, SKUH BUKO-
Hye 000B’SI3KM 3aMiCTh CTApIIONO XJIOMYMKay 1 fuck «ixkay, Oymm
nommpeni B 0arathox mKonax. bymu i Taki, mo BUKOPHCTOBYBa-
JTCS TIEPEBAKHO B OJTHIH WIKOMI, SIK Sock «ixay, lout «ITpOCTAIbKHIL
XJOTeLby, frowst «OpexHsy, sweater «cnyray. Lkonspi numanucs
CBOEIO IITKOJIOK), TPATHIISIMHA, TOMY CIICHTI3MH TIEpE/IaBAIUCS Bij
TIOKOJTIHHS JI0 TIOKOiHHS [2, p. 59—60].

Y CLUA B mpyriii nonosuni XIX ct. cepen npodeciiito-kop-
TIOPaTHBHKX XKaPrOHIB MOOYTYIOTh MONOADKHI: YHIBEPCHTETCHKHUA,
ooxcepis. Jlinreictu [ix. b. [pinad i k. JI. Kitrpimk [27] Bunins-
1otb y CLLIA nHasBHicTs Hanpukinmi XIX — novarky XX c1. ocobmu-
BO1 JICKCHKH B TIPECTABHHKIB Pi3HUX TPYTI, CTIiBTOBAPHCTB, 30KpeMa
IIKOMAPIB, CTY/CHTIB, CIOPTCMEHIB, HA3MBAKOUH 1O JIEKCHKY JKap-
roHoM. b. I Xon [28] Bijiac Ha aMepuKaHCEKOMY MOBHOMY IPYHTI
kaury “A Collection of College Words and Customs” (1851), B
SKIH HaBeIEHO, TOPS 3 YHIBEDCHTETCHKUMH TEPMiHAMH, CTIHCOK
yHiBepcutetchkoro xkaprony CLUA, Himewunsn [29, c. 111].
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Jlx. Koynman [2, p. 61] HaBoAUTb MPUKIaAN CTYAEHTCHKOTO
cnenry XIX cr. B Cnonyuenux Llltarax Amepuku: rushee «kanmu-
Jar y wieHu OparcTBay, mouse «o0iiiMaTu, MeCTUTHY, pizza face
«THOJIMHA 3 TIpUIIAMK Ha 00muuui», brewski «mmBoy». CTyleHTH
KOMEDKIB, K 1 KOS, IPArHy/ T BUALIATACH CBOIM KOPTIOATHB-
HHM CIIEHTOM BIf IHIIKX.

®. Poxipirec [oncanec [3] y cBoiii cTarTi JOCTIMB CKOPOUCHHS
Ta AMEPUKAHCHKHIT CITEHT. ABTOp 3a3Havae, IO B MEPIIii MONOBHHI
XIX cr. B CIIA umpstees inimianisvu: OK «Bce TpaBHIbHON,
N.G. «uiv, K.O. «surnaruy, K.H.0. «urnaru ioron, P.D.Q. «0ica
mBuaKo» Ta iH. Haifyactime me Oymn sBHO TyMOpHCTHYHI Po3-
MOBHI BHCJOBIIOBAHHS, SIKi MOMMPUIIACS Y BCIX BEPCTBAX aMepu-
KaHCBKOTO CYCHIUILCTBA Ta, HACAMIIEPEH, cepei MONOAl. Y Jpyrii
nonoBuHi XIX cT. 3’ BIAIOTHCS HOBI T'YMOPHCTHYHI BUPA3H — 1HIILi-
alli3MH: W.C. «BATEPKIO3ET, TyaneTy, fh.b. «pOAUHA CTPUMYETHCSY,
fis.e. «pomuHa mepecrae ictu», m.ik. «Oinblie HA KyXHi», S.V.h.
«mo 3yctpiuiy. Lli iHil{ani3Mi BHKOPHCTOBYBATHCS TEPEBAKHO Y
BHIIUX COLIaNbHUX BEPCTBAX, CEPEJl CBITCHKOI MOMOI Ta Mali,
TpUHAMHI Ha PAHHBOMY €TaIli, iHTHMHE Ta Mailke CeKpeTHe 3Ha-
yenns [3, p. 39-40].

Cnosuuk (paniysskoi moBr XIX-XX ct. “Trésor de la langue
frangaise. Dictionnaire de la langue du XIXe et du XXe siecle
(1789-1960)” («Cxapb ppaniysskoi moBm») [12, p. 48, 50] BusHa-
Yae apro SK «MOBY 4M OCOONMBHH CIOBHHK, IO CTBOPIOETHCS
BCEPE/MHI COLIaNbHIX i MpOdeciiiHuX Tpym i 3a JOMOMOTOI0
SIKOTO 1H/IMBI/ IEMOHCTPYE CBOIO MIPHHANEKHICTH 0 TPYIH i CBOIO
BIIMIHHICTb BiJl OUTBIIOCTI HOCITB MOBWY. Y CJIOBHHKY Biff0MTO
SICKpaBi MUK/ apro HapyanbHux 3aknanis XIX ct. JI. Opancy-
a-Keskep [30, p. 11-19] BigzHauae po3sutox y Ppanuii 3 KiHusg
XIX ct. HOBOr0 MOBHOTO SBHILA — 3aranbHOro apro. Ll aprornuna
JIeKCHKa TIPOHUKAE B YCHE MOBJNEHHS Di3HHUX COMialbHHX TPYI,
30KpeMa B MOBY IIKOJIAPIB T CTY/ICHTIB.

V HimeuuuHi BUBYEHHS MOJIOIIKHOI MOBH TPAJIUIIIiTHO PHBEp-
Tano ysary BueHux. Ha xymy npodecopa @. Knyre [14, s. 21, 30],
TepI 3rajKi MPO HIMEIBKY CTYAEHTCHKY MOBY 3yCTPiYalOThCs B
XVl cr. [lepuri cnopankn MonoaixHoi Mosu 3’ siBimics B X VIII ct.
Ls pobota He mpumunsiaca # y XIX cT., Komu I0CHTh aKTHBHO
BHBYABCS MOMOAUKHUI sKaproH. MonoxiKHUit sKaproH (ikcyeTbes
B HiMELbKiH Jiekcnkorpadii Habarato pamilie, Hix B 1HIIHX.

CnoBHUKH aPTOHHOT JIEKCHKH YYHIBCbKOT MOMOJ, IO BHJa-
10Thest 3 XVIII cT., HA3MBAKOTHCS CIIOBHUKAME CTYICHTCHKOT 200
OypIIChKOi MOBH, OCKLTBKH CTY/ICHTH HIMELIbKIX YHIBEPCHTETIB Ha
Toli yac Hasusamucs me i Oypmamn. [lo nammx auis 3 XVIII ct.
ik Tpu cnoBHuKH, 3 XIX CT. — 1BaANATE J1Ba. AHAII3 CIOBHH-
KOBOTO CKJIay 3a3HAYECHHX JIEKCHKOHIB CBIIYMTH, 1O B CTYIEHT-
CBKOMY JKHTTI TOTO Yacy 3HayHe MicIie 3aiiMano J03BiTbHE MpOBe-
JICHHS Yacy B MUTHHX 3aK/1a/1ax.

[epmmit cnosuuk crymentcbkoi MoBn P. CampMaziyca [31]
«KopoTknii TEKCHKOH CIiB, 1110 BKUBAIOTECA OypIIaMi B YHIBEpCH-
Tetax» garyerbes 1749 p. [Ipo icHyBaHHS «CBOET» MOBH B CTy/IEH-
TiB yHiBepcuTeTy B ['ammi cBigunth «CloBHAK OypuIChKoi MOBH»
K. @. b. Ayrycruna [32], o Haniuye 368 Oypuichbkux BUpasiB,
omyOnikoBanuii y 1795 p.

YV XIX CTOMTTI CTYIEHTCBKUH *AprOH IpPUBEPTAE YBArY
0araThox JIHTBICTiB, MOYMHAECTECA HOTO CEpiiO3HE BUBUCHHS, WIO
CYIIPOBOIDKYETHCA TOSIBOKO I[UNIOTO PSTY CIOBHUKIB 1 CIOBHUUKIB
CTYIEHTCBKHX KaproHi3miB [33, s. 1].

Cnouuku Oypuicbkol MOBH, BHIAHI B MEpIIiil TONOBHHI
XIX cr.,, HE3BEKOI SKOCTI, HEMOCTIZOBHI B MOJAYl CIOBHHKOBHX
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OJIMHAUIIb, OCKLIBKM OYTH CKMajieHi He MpodeciiHuMK JIEKCHKOTpa-
amu, a KonuiHIMI OyprIamMu st MaiiOyTHIX TOKOMIHD CTY/ICHTIB,
o Bifi0MI0C B Ha3Bi Oarathox JekcukowiB, Y 1808 p. Bumanuit
cnosruk ,,Das Idiotikon der Burschensprache® («lmioTukon MOBH
xnomisy) . ®. Kinoca [34], y 1813 p. — cnosuuk JI. Bamrica
“Gebrauchliste Ausdriicke und Redensarten der Studenten” («Ilepe-
TK 3aralbHOBKUBAHMX YUHAMH BUPA3iB 1 MPHKa30k») [35], sxuid
MICTHTB, Ha JIYMKY aBTOpa, «HAHYKMBAHIIi CIIOBA Ta BUCIOBIIO-
BaHHS cTyneHTiB». Haniuye 279 cnoBHuKoBHX cTatei, GibIIicTs 3
SIKHX, Ha BiaMiHy Jexcukony [ @. Knocca, natots noknaamime Ty-
MayeHHs JKaproHHuX ciiB 1 Bupasis. Y 1822 p. — “Alphabetisches
Verzeichnis der gebréuchlichsten burschikosen —Ausdriicke”
(«AndapiTHUH CTIMCOK HANYKMBAHIMX OYpUICBKAX BHPA3iB)»)
HeBizoMoro asropa [36]. Y 1825 p. — ,,Studentikoses Conversati-
onslexicon® «JlekcukoH cTyneHTchkIX po3mosy Lyxapara [37]. Y
1831 p. — cnoeruk K. A. Parorckoro “Der flotte Bursch” «JInxuit
xnomunky [38]. 1841 pokoM 1aTOBAaHO JiBa CIOBHHKM HEBIJO-
Moro astopa: 1) ,,Studentikoses Idiotikon oder allgemeine deut-
sche Burschensprache” («Crynentikoc inioTnkoH a0 3araibHa
HiMelbka MoBa xjomunkay) [39] Ta 2) ,,Burschikoses Worterbuch
oder Studentensprache” («[lanancbkuii clOBHUK ab0 CTYIEHTChKA
MoBay) [40].

[utepec mpencTapnie HAHOLIBIIMA 3a KUTBKICTIO KaproHHOI
nekcuku “Burschicoses Worterbuch” («bypiichkuii  cOBHIK»)
I. ®onmbmana (1846) [41]. ABTop Ha3uBae CBIil CIIOBHHK YHiBep-
CallbHUM, OCKITbKH B HbOMY TOEJHYETbCA MOBA CTYACHTIB bep-
nina, [ropixa, Jlefimura Ta Mronxena [41, s. X-XI]. Y cnoauky
3yCTPIYAIOTBCS 3aMO3MYCHHS 3 (paHIy3bKoi, TPELbKOi, Typelp-
KOi, ICIIAHCBKOI, iTaNiiichKoi, apaOChkol Ta IHMHUX MOB, alle adco-
JIOTHA OINBIIICTh 3 JIATHHCBKOL, O CBIYMTH TPO TE, IO HABITH
JIBa CTOTITTS TOMY, TaK Camo, SIK 1 3apa3, MOJOIKHHH KaproH OyB
MIKHAPOTHAM SBHIIEM. Y CIOBHHKY 3yCTPI4alOThCS MO3HAYKH
perioHanbHOi HANEKHOCTI OKPEMHUX JEKCHYHHX OXHHHIb, HAPH-
xian, bair. (0aBapcekui), norddeutsch (MiBHIYHOHIMEIBKHIA),
schweiz. (mBeHnapchkuit) Tomo. BitbmicTh HaBeieHUX NekceM
0ararto3HayHi, 1 KUIBKICTh 3HAYEHb CATAE 1HOMI JBOX JAECATKIB.
SlckpaBuM TIPUKITAZIOM € KaproHism Besen, s sxoro 1. donbMan
ykasye 24 snauenns: Fraulein, Jungfer; Kind; die Unterhaltung;
das Hausklavier; die Mappe; die Flote Ta in. [41, s. 48]. CoBHuk
[. ®onbmana, Ge3nepedno, € He3aMiHHUM JEKCHKOTpadiuHuM JKe-
PeJOM ISl JOCTIi/KEHHS CTYIEHTCHKOTO JKaproHy i B Halll yac.

AHami3 CTOBHHMKIB OypuICbKOi MOBM TepIIOi TOJTOBHHH
XIX croniTts MoKa3ye, 1o A0S KAPTOHI3MIB, SKi MICTATBCS B HHUX,
pizHa. OmHi KAPTOHI3MH TIPOTATOM MIBCTOMITTS 3YCTPIUAIOTHCS
TMPAKTAYHO y BCIX JIEKCUKOHAX, 1HIII 3rofoM Hize Oiblle He 3ra-
JyFOTBCAL.

Y npyriit nonouni XIX cT. B HIMELLKOMY MOBHOMY IIPOCTOPI
BHJIAETBCS LI HU3KA HEBEMKHX 33 00CATOM CIOBHUKIB CTYIEHT-
CBKOTO JKaproHy, Takux, Hanpuknaj, 1k “Burschikoses Worterbuch
oder Studentensprache” («Xmom’sunii cnoBHHK a00 Y4YHiBChKa
MoBay) (1865) [42]. Leit coBruk obcsrom 30 cTopiHOK € anda-
BITHHUM CIIICKOM CTYIEHTCHKHX JKaproHi3MiB 3 TyMaueHHSIM 3Ha-
yeHHs Oe3 Oy/b-s1Koi I0aTKOBOT iH(opMAIii.

Hicns mosiBu y XVII-XIX cr. minoro psixy cnoBHUKIB Oyp-
mcbkoi MoBH, y 1895 p. aBroputetnuit yuennit @. Knyre Bunae
Kkuury g Hazsoro «Deutsche Studentensprachey («Himenpka cty-
JICHTChKa MOBay) [ 14], 10 CKJIAZIAETBCS 3 IBOX YACTHUH, SKi JIOTIOB-
HIOIOTH ofiHa ofHy. [lepiua yacTuHa € TIHTBICTHYHMH OMUC CTIeH-
(iku MOBH CTY/ICHTIB, Ipyra — CIIOBHHK CTYICHTCHKOI JIEKCHKH. Y

TepIIii YACTHHI aBTOP TMOOKO aHAMi3ye CTYACHTCHKY MOBY Ha TO
yac, PUALIAE yBary eTUMOIOTI OKPEMHUX JKaprOHi3MIB, TOKIATHO
3YIUHAETBCA HA PO 3aM03U4eHb, 0COONMBOCTAX CITOBOTBOPEHHS
it Meraopuzaii. Jocmimkye mxepena MOSBH MEPUIAX CTYIEHT-
CBKHX CJTiB Ta BUPA3iB, YBAKAIOUM TAKAMHU JIATHHCBKY, TPELBKY Ta
(paHiy3bKy MOBH. Y CTOBHUKY MiCTAThCS OypIIChKI JKApTOHI3MH
(1500 »xaproHHux c7iiB i BHpa3iB) 3 MOCHIAHHAM HA TEKCHKOIpa-
¢iuni mrepena XVIII cr. € B 1bOMY CIOBHHKY 1 JKaproHi3MI,
1S SIKMX 3a3HAYEHO JIEKiTbKa 3HAYeHb, IPHYOMY CTIOCTEPEKEHHS
®. Knyre 103BONSIOTE MPOCTEKUTH, SK 3MiHIOBAIUCS 3HAYCHHS
OKPEMHX CITiB TIPOTATOM TIEBHOTO Yacy. AHANI3 CIOBHHKOBOI CTaTTi
JKaProHi3My ausschmieren mokasye, mo B 1795 pori Bin OyB 3apee-
CTpOBAHHI1 y TPhOX 3HaueHHsX. [lepuie 3HaueHHs («abschreibeny)
BIH 3 yacoM BTpauae, a jpa iHmmx (durchpriigeln «schlagen» i
«beim Spiel viel Geld gewinneny) ¢ixcyiotbes ax g0 1841 poxky.
Japronna nexceMa abfahren BUSBISETBCS W€ TMHAMIYHIMION,
il aproHHa CEMaHTHKa 3MIHIOETbCA Bill CIOBHHMKA 10 CIOBHHKA,
qepes3 offHe — 1Ba ICCATHIITTAL.

HesBaxaroun Ha HeBemukuii o0csr, nexcukon @. Kmyre BBa-
KAEThCS HAHI0CKOHAMIIINM 3 YeiX omyOnikoBanux y XIX cromitri.
BiH 12 yHiKanbHy MOKIHBICTb CIIOCTEPIraTH 3a CKIa oM HiMelb-
KOi CTY/ICHTCHKOT JKaproHHOi JIEKCHKH MPOTATOM LNOTO CTOMITTS:
3 ceperunn XVIII 1o cepemmuu XIX cr. Li cioctepeskerHs moka-
3YI0Tb, 1110 BKe OiNbIIE ABOX CTONITh TOMY CTYICHTCbKA MOBA, 3 il
CEMaHTHKOIO, 10 MOCTIHO 3MIHIOETHCA, SBMSIA COO0I0 IyIKE PyX-
JIMBHH 1ap JEKCHKA HIMEIIBKOI MOBH.

[lapanemso 3 ®. Kiyre BUBYCHHSM HIMEIBKOI CTYJICHT-
cokoi Mo XIX — XX cr. 3aiimasest 1. Meitep. Ocobmuso jo00pe
BiJIOMa MEpeIMOBaA 10 CBOTO CIOBHUKA «ba3enbChKoi CTyEeHTCHKOT
MoBu» (Basler Studentensprache) (1910), B siiit aBTop ToKITaIHO
3YIUHAETBCA Ha CelUini CTYICHTChKOI MOBH, JiKepenax IMomoB-
HEHHS CTYJIEHTCHKOTO JKAproHY, AKHMH, Ha HOTO TOTISZ, € apro
(Gaunersprache) # xmacini Mo [43, s. VI, XXVII-XXVIII].

®. Koyre [14] ra 1. Meitep [43] cxonsThes B €1uHil TyMIL, 10
HEJ0CTAaTHBO JHIIE MPOCTO JOKYMEHTYBaTH MOBHI 0COOMTHBOCTI
Ta 3BUYKH MEBHKX COIIATBHUX TPYT, HEOOXIHO JOCTIKYBATH iX
3HAYEHHs Ta ponib Y HOpMyBaHHI HaliOHATbHOT MOBH. THM camum
y JIHTBICTHYHUX po0OTax LbOTO Tepiofy peamisyroThes Mepili
CTpo0! 3aralbHOTEOPETHYHOTO OCMICIEHHS MOMNOIIKHOTO Kap-
rony [29, c. 110].

ABTOpPH CIOBHHKIB HIMEILKOTO MONOAIKHOTO Kaprony XIX cr.
pO3MIAANE MONOAUKHUI KAPrOH TAKOXK 3 TO3UIIH TeHIEpHOI
minrsictuky. JI. Bannic omybnikysas y 1813 poui mociOnnk s
MO0 JOTMHH, SIKiif JOBENEThCA HABUATHCS B YHIBEPCHTET-
cokoMmy Micti Lertinreni. [lociOHnk mpu3HaueHnii came s MOJIo-
J01 MOTWHH, BUKTIOYAI0YN OPIEHTOBAHICT HA XKIHOUY ayUTOpilo,
ockinbkn Ha noyatok XIX cT. cTyneHTamu Oymi BUKTIOYHO Tpef-
CTABHHKH Y0OBIYOi CTaTi. ABTOp NMOCIOHNKA HABOIUTD, HATIPHKAT,
00pa3nuBe Kapronxe HAMEHYBaHHS KIHKH Mimad, Y T. 4. KYXOHHA
Mimaa, muroua mimaa oo [35, s. 149). Iizuime . Gonbman [41]
HABOTHTH Y CBOEMY CJIOBHUKY Ha ITOPSIOK OLIbIIE CIIiB, IO MO3HA-
YAI0Th TPEICTABHHUIIb XKIHOUOT CTaTi. BiNbIIiCT i3 3a3HAUCHNX CITiB
€ 3aTO3MYCHHSIMU 3 NATHHCHKOI Ta (hpaHIy3bKOi MOB: akmpuca,
MAWUHA, Wo 03udxcyump, 0OMauwHil Oinbapd, grelima, domamHe
NianiHO, nApu3bka Kobuna, MimoHbKa, H02UHA MUNOCEPOS, 1excaya
6oeuns. HaiimenyBaHHs 40noBikiB y crnoBHuKy . ®onpmana mia-
KPECTIOITh TepeBary 4omoBiuoi crati: Adowic, akademix, naw.
Anani3 Matepiany B Ha3BaHHX poOOTax CBiIYHMTh, O POSTIAHYTI
JIEKCHYHI OJIMHHIIL, SIKi CTOCYIOThCS JKIHOK, MAKOTh Taki Au(pepeH-
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IiiHI CeMU: «30BHINIHICTBY, «BIK», TOBEIHKA», «PIT 3aHATHY.
BibIiicTs 1B HAGKHUTB JI0 TIEHOPATUBHOT NIEKCHKH, 110 CBITYHTh
TPO 3HEBAKIIMBE CTABNEHHS 70 *KiHOUoi cTati B XIX cT.

CrenianbHi J0CTiKEHHS, TPUCBIYEH] 30MPaHHIO Ta BUBYCHHIO
COLIAMbHUX JIaeKTiB YKPAHCHKOT MOBH, Oy;1H PO3IOYATi B OCHOB-
HOMy B /ipyriit monosuHi XIX cT. YBary ZocmiIHUKIB PHBEPTAIA
ocobmiBocTi MOBH JkeOpakiB, cainiiB-xeOpakiB i ko03apis, mip-
HUKIB, 1a00piB, 3/I0YMHIIIB, BIiCHKOBHX, PEMICHHKIB i pOOITHUKIB,
a Takox Monoxi. [Ipote, Taki KOCIiPKEHHS OYIM TOOTMHOKUMIE
1 Manm 3BHUAHHO BUIMIS OKPEMHX, YacTo JyKe KOPOTKHX, 3aMiTOK
1 PO3BIJIOK, BUKOHAHMX B iCTOPUYHOMY IUTaHi. 3rajku Tmpo kap-
TOH MOJIOJHMX JiofeH (YUHiB YHIBEPCHTETiB, 3aKPHUTHX HaBYalb-
HUX 3aKTajiB) TPAIIAIOThCS B JMiHTBICTHYHIN IiTepaTypi Bie
3 2-i monosuan XIX cr. Y3arani jkepen BUBUCHHS LBOTO COMiaib-
HOTO Pi3HOBH]LY kaprony Hebararo. [To-mepiue, 1e Oypcanpko-ce-
MiHapcbkuit xkapron Kam’suenp-Iloninsebkoi ayxoBHoi ceminapii,
K Horo 3adikcyBaB y pomani «Jlrobopanpki» A. CBHIHHIBKHH
(1958), sxuii Hasyascs B upoMy 3aknazi B 1851-1855 pp. Lpomy
TBOPOBI MPUCBIYCHO OKpeMy HaykoBy po3sinky M. [[3emmsenmis-
CBKOTO « YKpaHChKHIT Oypcalibko-ceMiHapChKHi KaproH CepeiH
XIX cr. Ha marepianax moicti “Jlro0opatipki” A. CBHIHUIBKOT0Y
[44, ¢. 353-359]. Haepennit y 11. JIsenmseniBchkoro Bokaymapiit
mictuth Omi3bko 60 xapronismis. [lo-mpyre, O. Topbau [45] 13
Toro-Taku pomMany A. CeujnuibKoro Bujuise 110 aprotuswmis, siki
CTal0Th 00 €KTOM aHANi3y B CTY/il «Apro yKpaiHChKHX IIKOMAPIB
i crynentiy [1, . 114-116]. IpyHTOBHI TeOpeTHYHI 3aCa/IH 100
dyHKIiOHYBAHHS YKPaiHCHKOTO CyOCTaHIAPTY, 30KpeMa MOMOTIkK-
HOTO, MicTAThCs B MOHOTpadii JI. CraBuipkoi [1]. ABTOp TOKITaIHO
pO3MIAZAE MHAMIKY COLHONEKTIB YKpAiHCHKOi MOBH BIPOOBK
XIX - nouarky XXI ct.

[anuipKy yuHiBebKy roBipky Apyroi monosusu XIX — mepioro
pecsarumitts XX cr. gocmimms f. [awyna [7]. Matepian otpumarmuit
Bl iH(opMaHTiB, siki Hapyamucs B XIX cT. 3adikcoBaHo wricTaecAT
YOTHPH CIOBHUKOBI OJMHHII — CJIOBA Ta ()Pa3eoNori3Mi. 3 METOk)
HAOYHOCTI aBTOp BIOPSIKOBYE JEKCHKY 33 TEMAaTHUHUMHU KaTeropi-
sivu. CTOBHHMKOBHI 3arac YYHIB 3 TOYKH 30py TEMATHKH Ta eMOILii-
HOTO XapakTepy JeKCHKH Mo MM BifIpi3HSETBCA BiJ| COLIONEKTY
0TOUYI04OT CHinbHOTH. Takok MOBIEHHS YYHIB 3 Pi3HHX PErioHiB
nonione. OOCAT JIEKCHKM MMPOKO OXOIUTIOE JKHUTTSA JPY3iB, HOTO
TIO3UTHBHI Ta HETaTHBHI CTOPOHH, CBIiT CTYIAEHTCHKIX MPHUTOJ, CTaB-
JIGHHS 710 LIKOIH, YYUTEIiB, POJIMHHL, 3aTaloM MaTepiaibHoi CTOPOHH
CTY/ICHTCHKOTO JKHTTA. 3yXBATICTh, TYMOP, iPOHis, HACMIIIKA, YACTO
HEraTHBHE CTABIIEHHS JI0 BYUTENIB 1 LIKOIH, CYNEpEUTHBICTh — OCh
HEOJMIHHI YMHHUKY BXUBAHHS CTICIiabHIX CIIB 1 BUPA3iB YUHSIMH,
Orke, TianekT y4HiB CIpaBiIse BpakeHHs caMOOyTHBOT MOBH, IIyKa€
YOroCh HOBOTO, 110 POOKTH HOTO CXOKMM Ha XyIOXKHIO MOBY B ii moe-
THYHOMY BapianTi. OOu/IBA PI3HOBK/IH, CTYAEHTCHKHIi TialeKT 1 moe-
THYHA MOBA, EKCTIPECHBHI i eMoliiHi [7, s. 6364, 73-75].

Marepian, BHKIageHnii y cTarTi, [03BOJNSAE 3POOHTH
HACTYNHI BHCHOBKH. Momofi’kHa MOBa Ha MpPOTA3i cBoro Oara-
TOBIKOBOTO ICHYBAHHS 3aBK/IN aKTyaibHa, L[iKaBa /i BUBYCHHS.
JocniHuky y cBOTi Maci 3BEpTAarOThCS TMEPEBAKHO 10 Cydac-
HOI MOTOADKHOI MOBH, aHANi3ytouH il BceOiuHO. AJle HEMOKITHBO
BHBUATH CyYacHe, HE BOJOJIIOYM MHHYIMMH 3HAHHAMH Ta (ak-
TaMi. BUBYEHHS MOMOAIKHOI MOBH MHHY/IHX TIOKONIHb Ma€ HEo-
IiHHE 3HAYEHHS 11 MOBO3HABCTBA.

V crarTi J0CHiKEHO PI3HOBH/IM MOJIOJKHOT MOBH MUHYJIOTO,
TOTISAAM HAYKOBLIB TOTEPENHIX CTOMITh Ta CYYacHHX Ha CTaH,
XapakTePUCTUKH, 0COOMMBOCTI (PYHKIIIOHYBAHHS MOBH.
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Oco0NMBO aKTHBHO MOIOIDKHA MOBA IOYAa MPOSBISATHCS
3 XVI-XVII ct. V nepury yepry MpUXUIbHICTb 0 HETpauLii-
HOI MOBH MaJia MOJOfIb, IO HaByanacs (LIKomspi, Oypcak, cemi-
HAPWCTH, CTYIEHTH), & TaKOX 3aMOXKHI MONOMI JIIOTH, COJIJATH,
MarpocH, CiopTcMenn. Y 1iel nepiol MoBa IKOMAPIB Ta CTYACHTIB
aKkTHBHO TposiBrsia cebe B Himeuuuni, Anrmii. B Ykpaini o3Haku
MOJOADKHUX COLianbHuX mianekTis momiTHi Bxke B XVII-XVIII cr.:
TIKOMSAPCHKE i OYpcalbKo-ceMiHapChKe, CTYIEHTChKE apro.

Crieck TOMIMPEHHS. MOJOADKHOI MOBH CIIOCTEPITa€Thcs B
XIX cr. ¥V mei mepion mmie 4acTo BUKOPHCTOBYEThCS KEHT, apro
(Anrmis, Hiveuuuna, Ykpaina, ®panris, CioBaquuHa), ane 0HO-
YacHO B 0ararh0X MOBaX MOJIOJIi JIFOIU IXPOKO BKUBAKOTh KAPTOH
1 ClIeHT. 3HOBY K TaKH, HOCIIMU 3a3HAYEHHX COI[IONIEKTIB €, HACAM-
TIEPEJT, MOJIOJIb, 110 BUMThCS (IIKOMSAPI, CTYICHTH, CEMIHAPHCTH),
TaKOK 3aMOXKHI MOJIOI] JTHO/I, CIIOPTCMEHH.

Busuenns Momoaixkuoi Moy moynHaersest B XVI ¢ B Arrii
(ikcallier0 B CIOBHHKOBUX CITHCKAX CIICHTY YHIBEDCHTETCHKOTO,
IIKOMAPiB, criopTuBHOTO, comaarcekoro. Y XVII-XVIII ct. nek-
CEMH 3arajlbHOTO CJIEHTY (JIKCYIOThCS B CIOBHHMKAX, JKypHANaX,
raserax, JpaMaTHuHuX I €Cax.

OnuH 3 mepimx aBTOPIB ABTOPUTETHOTO TPYHTOBHOTO CIIOB-
HUKA, B IKOMY 3aCBiT4eHO MONODKHI Jekcemu, Oy @. [poys [10]
B AHIIii,

3aranoM TEOPETHYHI MHTAHHSA JOCIIDKEHHS COMITbHIX
JianekTiB, 30kpeMa i MonmomikHoT MoBH, 3a mepion g0 XIX cr.
BKJTIOYHO, Y HayKOBili TiTepatypi BinoOpaeHi HenocTaTHb0. Tilbku
B 1pyriif monoBuHi XIX cT. 3°IBIAIOTHCS OOAMHOK] IPyHTOBHI T€O-
PpeTHyHi Tpani 13 conjanbhux mianexTi. Lle nepion moyatky ¢op-
MYBaHHS HayKOBO-JTIHTBICTHYHKX TIOTVISIIB HA OIHC HECTAHIAPTHO
JIEKCUKH 1 IePeX0/y Bijl 3BUYANHOTO CKIAJAHHS CTOBHUKIB 1 TJIO-
capiiB JI0 HayKOBOTO J0CikeHHS. OCOONMIBO BUIUIAIOTECS MpaIli
[ix. K. Xorrena [19], A. bapepa i U. I. Jlenanza [20, 21], I Bay-
Mana [22, 23], [lx. C. Dapmepa i V. E. Xenmi [24].

MonopixkHa MoBa akTHBHO mposBisia ceOe B Himeuunsi.
[epmi cnoBHuky wiei MoBH B KpaiHi 3°sBuucs B XVII ct. 3aranom
MOTOAIKHHI KaproH (ikcyeThes B HIMELBKiH nekcukorpadii Haba-
TaTo paHillie, HiK B IHIIKX,

BuBueHHS MOJOZiKHOI MOBH B YKpaiHi BiICTaBAJO 32 4acoM
BiJl eBponeichkiX Kpain. Crelmianbhi A0CTiKeHHs, TPUCBIYCH]
30MPAHHIO Ta BUBYCHHIO COIIANbHIX JIANCKTIB YKPAiHCHKOT MOBH,
Oy posmoyari B OCHOBHOMY B Jpyriii nonosuti XIX cr.

Marepianu Hamioi poOOTH CBifuaTh SK NMPO TIEBHHUIl BHECOK
MOBO3HABI[iB 0araTh0X KpaiH y BUBUCHHS Ta BUCBITICHHS CTaHY
MOIOIKHOT MOBH MUHYJIOTO, TaK 1 IO icHykoui mpobnemu. Bixo-
JI4K 3 BUIICHABEJICHOTO BBAKAEMO, IO HAM YQIOCS TPOAHAII-
3yBaTH Ta Y3aralbHUTH PIHOBHJM MOJOJIKHOI MOBH MHHYJIHX
CTOJITh, TIOTISTM MOBO3HABIIIB MOMIEPEIHIX YACiB Ta CYYaCHHX HA
CTaH 3a3HAYEHOT MOBH, XapaKTepHi pucH, 0cOOMUBOCTI. Po3kpuTTS
BUIICBUKIIAJICHIX PE3YNBTATIB Td BUCHOBKIB CBITYMTB TPO J0CST-
HEHHSI [OCTABJICHHUX I[UIeH y CTATTI.

3HauYECHHS PE3yJIBTATIB JOCII/PKCHHS TIONATaE B TOMY, 110 HAMH
T THATI TATAHHS, SKAM MaJO TIPULISIOTH YBATH CY4acHi HAYKOBIII,
Le BukiKaHO 1e)iUTOM BiIOMOCTEH, CKIA/HICTIO OCIIIKEHHS.
Crarts 1ikaBa MOBO3HABI[SM 1 CTAHE MATEPIaNoM ISl OCMUCIICHHS
CTaHy MOJOZIKHOT MOBH MUHY/HX 4aciB Ta ii HayKoBOi pO3poOKH,
JWMCKYCIH 3 JaHOT TpoOIeMH, TIOJAbIIOT0 BIOCKOHANCHHS METO-
JIONIOTIT JIOCII/KEHD, CTPHsE BUKIAIAHHI0 KypPCIB JIHTBICTHYHUX
JMCUMILTIH Y BUIIMX HABYANBHIX 3aKNa/IaX, B OpraHizalii KysTyp-
HO-TIPOCBITHUIBKOT POOOTH. Y JIOCIHI/KEHHI BUCBITICHO TIUTAHHS,
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SIKI BITKPUBAIOT MOAJTMBOCTI JITIS 1X OJAIBIION0 LIHOOKOTO 1 BCe-
OI4HOTO BHBYEHHS.

IlepenexkTnBu MaiiOyTHIX TOCTIKEHb MU 0aunMO B TAKHX

TIUTAHHSX: Bi0OPAKEHHS MOJOJKHOT MOBH B HAYKOBII JTiTepaTypi
(mepion XX-XXI cr.); B3a€MOJIis MOJTOIKHOT MOBH 3 HIIUMH (hOp-
MaMHU iCHYBaHHS MOBH.
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Binvnozo

Rudenko M. Reflection of youth language (before
the XIX century) in scientific literature

Summary. The article is devoted to highlighting
the varieties of youth language of the past, the views of scientists
on the state, characteristics, peculiarities of language
functioning. Researchers mainly analyze modern youth
language, but it is impossible to comprehend the present
without referring to the past. The study of youth language
of past centuries is of invaluable importance for linguistics.
The relevance and importance of the study is due to
the presence of many gaps in the knowledge of youth language
of past times, the absence of established views on the problem,
and the prospects for scientific research that are opening
up. The scientific novelty of the article lies in the fact that
the views of many authoritative and well-known authors who
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have studied youth language of various categories for several
centuries: schoolchildren, students, boarding school students,
adolescents, athletes, soldiers and sailors, etc. have been
studied and generalized. The following methods were used in
the development of the article: descriptive (taken as a basis for
the study), linguistic observation, generalization, interpretation
and classification, and comparative. Youth language began to
appear especially actively in the XVI-XVII centuries. It was
used by schoolchildren, schoolboys, seminarians, students,
wealthy young people, soldiers, sailors, and athletes. During
this period, the language of schoolchildren and students
actively manifested itself in Germany and England. A surge in
the spread of youth language was observed in the 19th century.
In addition to argot, jargon and slang became popular. The study
of youth language began in the XVI century in England with
the recording of university, schoolchildren, sports, and soldier
slang in dictionary lists. In the XVII and XVIII centuries,
lexemes of general slang were recorded in dictionaries,
magazines, newspapers, and dramatic plays. In general,
theoretical issues of studying social dialects, including youth
language, for the period up to and including the 19th century
were not sufficiently reflected in the scientific literature. Only
in the second half of the XIX century did individual thorough
theoretical works on social dialects appear. Youth language
actively manifested itself in Germany. The first mentions
of German student language were found in the XVI century.
In general, youth jargon is recorded in German lexicography
much earlier than in others. The study of youth language
in Ukraine lagged behind European countries in time. The
materials of our work testify both to a certain contribution
of linguists of many countries to the study and coverage
of the state of youth language of the past, and to existing
problems. Therefore, the article is interesting to linguists
and will become material for understanding the issues raised.
The purpose of the study to analyze and generalize the issue
of reflecting youth language (up to the XIX century inclusive)
in scientific literature, revealing the views of linguists on this
aspect has been achieved.

Key words: youth sociolect, argot, jargon, slang, bursch
language, schoolchild, student, bursak, seminarian.




